ALPHABETISCHES VERZEICHNIS. 3357

Savonat oder Istabonat, Verdrehung von Zstahbarnat, Isbahanat, 7 stahbanan, Istahban,
wie der Ort bei den arabischen Geographen heiBt!.

Schad froh, reichlich’; Schad tschai Brunnen mit vielem Wasser:.

Schafi‘abad siehe abad.

Schal Konigt, auch als Eigenname gebraucht, entweder allein oder im Verein mit
arabischen oder tiirkischen Namen, z. B. Sc/ak Muhammed, Schah Husain usw,?;
Schalh 3 ‘Abdu-I-‘asim(z) Konig Abdu-l-‘azim’ (I, 85); Schah Aulija Kénig Aulija’
(L, 27); Schah bas(z) kal'e die Burg des Konigsfalken' von schah baz, eigentlich
Konigsfalke!, hiufig aber auch als Name gebraucht; Schah de Koénigsdorf*;
Schah dschehan \\N eltkonig*; Schahdusd(z) ,Rauberhauptmann, Name einer mythi-
schen Person in der persischen Sagengeschichte4; Schahdiist Konigsfreund!, hiufig
auch als Name gebraucht, I, 70 Schreibfehler fiir schahduzd Schahgules fkela,
wahrscheinlich von Sciak Fuli der Knecht des Konigs, auch als Name gebraucht,
und /kela Burg's; Schak kak der Konigsberg'; Schakh mahalle ,der Konigs-
bezirk®; Schalh-i-merdan der Koénig der Menschen'6: Scihal nischin ,Konigsthron,
Balkon, Saulenhalle‘; Sciak rak Konigsweg* (I, 41); Schak rad Konigsflub* (I, 18,
19, 24, 25, 90); Schak Sasan Konig Sasan‘7. Schak tell Konigshiigel.

Schahabad siehe abad. |

Schahada (arab.) \Zeugnis, Martyrertum', Name eines Heiligengrabes.

Schahan Kénigsplatz'; Schakan-i-bala der obere Kénigsplatz:,

Schahiabad siehe abad.

Schahr, schehr Stadt'; Schahr-i-lnt Wiistenstadt' (I, 59, 64, 69); Schalkr-i-no ,Neu-
stadt'; Schahr-i-surch die rote Stadt' (I, 24); Schalr-i-tscheschme Quellenstadt,
Schahr-i- Veramin ,die Stadt Veramin®.

Schahristan, eigentlich Stadtgebiet’, ;a township, LE STRANGE S, 5298;: Schakristan-
:-kuhne das alte Stadtgebiet'; Schalristan-i-nu das neue Stadtgebiet.

Schalristanek, schehristanek, Diminutivum vom vorigen.

Schahsade(z) Konigssohn, Prinz‘.

Schahvar koniglich, eines Konigs wirdig’, auch als Name gebraucht9.

Schand Rinnsal’; Schand[-i-] A7 Risa(z) chan das Rinnsal ‘Ali Riza Chans (I, 57, 58).

Schar-i-Isfahin, vulgire Aussprache fiir schahr-i-Isfahan (1, s).

Schaukabad siehe abad.

* LE STRANGE S. 290; SCHWARZ S. 104.

2 Justl S. 271,

3 An dieser Stelle eigentlich schakzale Konigssohn, Prinz': Schahzade ‘Abdu-l-*azim.
Vgl. oben S. 319, FuBn. 1.

5 Nicht Schaheuls kal'e.

© Schakhmerdan kommt auch als Name vor, Jusir S. 295,

Justt 8. 291.

STEINGASS: ,fortifications round a city; a large fortified city“.

9 Justr S. 278.
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